
Lüftungsgitter demontieren.
Bitte benutzen Sie nur ein
Kunststoff-Werkzeug!

Änderungen vorbehalten ~ Subject to change ~ Nous nous réservons la possibilité de modification ~ Salvo posibles modificaciones ~ Wijzigingen voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving
~ Zastrzega sie mozliwosc zmian bez uprzedzenia

Remove ventilation frame.
Please use only plastic tools!

Linkes Blech umbiegen.

Bend left metal plate.

Innerhalb des Handschuhfaches die
beiliegende Schraube ins Blech
eindrehen.
Lüftungsgitterrahmen wieder montieren.

Mount enclosed screw into metal plate
within glove box.
Reinstall ventilation grid.

Démontez grille de buse d´aération.
Veuillez n’utiliser qu’un outil de matière
plastique.

Desmonte izquierda de ventilación.
Use sólo herramientas de plástico!

Tordez la gauche tôle.

Tuerza la chapa izquierda.

Vissez la vis jointe à ĺ intérieure de la
boîte à gants dans la tôle.
Montez le cadred de la grille de buse
d’aération de nouveau.

Dentro de la guantera atornille el tornillo
adjunto en la chapa.
Reinstale la rejilla de ventilación.

In het dashboardkastje de meegeleverde
schroef in het metalen lip draaien.
Ventilatieroosterframes weer monteren.

W wewnatrz schowka przykrecic
zalaczona srube.
Ramki wentylacji ponownie zamontuj.

Luchtrooster demonteren.
Alleen plastic gereedschap gebruiken
alstublieft!

Zdemontowac kratke wylotów powietrza.
Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa
sztucznego.

Linker plaat ombuigen.

Lewa blaszke zagnij.
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